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канских Соединенных Штатов Его Превосходитель-
ству г-ну Клауде Эллеру. 

 Г-н Эллер (Мексика) (говорит по-испански): 
Г-н Председатель, позвольте мне от имени нашей 
делегации тепло поздравить Вас с избранием на 
пост Председателя Генеральной Ассамблеи на ее 
шестьдесят второй сессии. Убеждены, что Вы смо-
жете умело направить наши усилия на достижение 
общих целей, которые мы поставили перед собой в 
рамках этой сессии. Также хотел бы от имени Мек-
сики выразить благодарность за прекрасную работу, 
которую проделала Ваша предшественница шейха 
Хайя Рашед Аль Халифа.  

 Я также благодарю Генерального секретаря 
Пан Ги Муна за проделанную им работу по основ-
ным вопросам нашей повестки дня в течение пер-
вых месяцев реализации возложенного на него ман-
дата. Хотел бы также поблагодарить его за проведе-
ние на прошлой неделе мероприятия высокого 
уровня по изменению климата, которое, вне всякого 
сомнения, позволило повысить осведомленность об 
этом вопросе, заслуживающем нашего самого при-
стального внимания. 

 Сегодня, когда перед международным сообще-
ством стоит множество проблем, которые стали ис-
пытанием наших возможностей по реализации це-
лей, закрепленных в Уставе Организации Объеди-
ненных Наций, необходимо укрепить многосторон-
ние институты и обеспечить их эффективное функ-
ционирование. В связи с этим данная Организация 
должна каждый день подтверждать собственную 
значимость в качестве бесспорного лидера в деле 
обеспечения мирного сосуществования государств 
и гаранта соблюдения международного права. Мек-
сика как один из членов — основателей этого глав-
ного универсального форума хотела бы воспользо-
ваться этой возможностью для того, чтобы подтвер-
дить свою непоколебимую и решительную привер-
женность многостороннему подходу. 

 Мы живем в сложной международной обста-
новке, для которой характерны вооруженные кон-
фликты различного рода, включая не признающие 
границ межэтнические противостояния; террори-
стические акты; дестабилизирующие действия 
транснациональных преступных группировок; раз-
растание гонки вооружений во всех ее аспектах; а 
также ухудшение экологической обстановки, край-
няя нищета, социальная изоляция и дискриминация 

и пандемические заболевания, охватывающие ши-
рокие слои населения стран мира. Именно поэтому 
сегодня, как никогда ранее, нам нужна Организа-
ция, способная удовлетворить нужды женщин и 
мужчин во всем мире. Именно в таком контексте 
мы должны рассматривать роль Организации Объе-
диненных Наций.  

 По мнению Мексики, существует три основ-
ных принципа, которыми мы должны руководство-
ваться при обеспечении гармонизации межгосудар-
ственных отношений и урегулировании самых 
сложных проблем современности: общность ответ-
ственности перед лицом глобализации, обеспечение 
безопасности человека в целях развития и ответст-
венность за сотрудничество на международной аре-
не.  

 На каждом государстве лежит ответственность 
перед собственным народом и международным со-
обществом за обеспечение верховенства права и 
полное соблюдение прав человека, содействие раз-
витию, охрану окружающей среды и борьбу с но-
выми угрозами безопасности с тем, чтобы обеспе-
чить собственным гражданам наилучшие условия 
жизни. Деятельность правительства Мексики на на-
циональном уровне основана на этих принципах и 
направлена на то, чтобы обеспечить правопорядок 
на всей территории страны, несмотря на разгул ор-
ганизованной преступности, и подтвердить автори-
тет государства, обеспечив полное выполнение ле-
жащих на нем обязательств.  

 Защита населения не ограничивается только 
физической защитой граждан. Именно поэтому 
безопасность человека должна пониматься как ши-
рокая и неделимая концепция, которая отвечает ну-
ждам всего общества в целом. Эта концепция вклю-
чает в себя целый спектр элементов, начиная с не-
укоснительного соблюдения прав человека и основ-
ных свобод и заканчивая адекватной подготовкой 
населения к борьбе с последствиями стихийных 
бедствий и пандемических заболеваний.  

 Памятуя о бесценности жизни каждого чело-
века, правительство Мексики положило в основу 
своей деятельности обеспечение устойчивого раз-
вития человека, то есть стремится обеспечить раз-
витие человека во всех аспектах — социальном, 
экономическом, политическом, культурном, гума-
нитарном и экологическом — и добиться этого та-
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ким образом, чтобы дать будущим поколениям воз-
можность обеспечить лучшую жизнь.  

 В рамках многосторонних учреждений госу-
дарства по собственной воле берут на себя обяза-
тельства по сотрудничеству друг с другом в таких 
областях, как, среди прочего, борьба с незаконным 
оборотом наркотиков и терроризмом и охрана ок-
ружающей среды, так как решение этих проблем 
требует совместных действий, в связи с тем, что 
усилий, предпринимаемых на национальном уров-
не, недостаточно. 

 Общность ответственности перед лицом гло-
бализации, обеспечение безопасности человека в 
целях развития и ответственность за сотрудничест-
во на международной арене — вот основные темы 
для работы нашей Организации. Хорошим приме-
ром этого может послужить изменение климата. Как 
отметил сам Генеральный секретарь, изменение 
климата представляет собой наиболее серьезную, 
комплексную и многогранную угрозу, стоящую пе-
ред миром. Мексика поддерживает разработанный в 
Организации Объединенных Наций многосторон-
ний режим в области изменения климата, представ-
ляющий собой идеальный механизм по выработке 
обязательств, которые необходимо будет утвердить 
в ближайшем будущем. Рамочная конвенция Орга-
низации Объединенных Наций об изменении кли-
мата и Киотский протокол представляют собой под-
ходящую основу для переговоров. 

 Молодые и развивающиеся страны должны 
принять во внимание тот факт, что бездействие или 
пассивность перед угрозой изменения климата по-
дорвет их собственные усилия по обеспечению раз-
вития. Мы в Мексике отдаем себе в этом отчет. 
План национального развития на 2007–2012 годы 
включает в себя ряд действий, связанных с обеспе-
чением экологического равновесия, которые на-
правлены на достижение двух конкретных целей: 
сокращение выбросов парниковых газов и содейст-
вие внедрению мер, направленных на адаптацию к 
изменению климата. Мы не должны использовать 
бездействие со стороны других государств для оп-
равдания собственного. Убеждены, что общая, но 
дифференцированная ответственность должна под-
вигнуть все страны сделать все от них зависящее, 
при этом развитые страны безо всякого исключения 
обязаны внести значительный вклад в коллективные 
усилия в технологической и финансовой сферах. 

 Мексика полагает, что необходимо отказаться 
от ограничений, налагаемых Механизмом чистого 
развития Киотского протокола, согласно которому 
достижение соответствующих целей развитыми 
странами зависит от их географического положе-
ния. Нам требуются позитивные стимулы, которые 
дополнят, а не заменят собой усилия, предприни-
маемые развивающимися странами на националь-
ном уровне. Необходимо, чтобы подобные стимулы 
служили в качестве поощрения для стран-
получателей к продолжению подобных усилий в 
собственных интересах. Соответственно те, кто де-
лает больше, должны получать большую поддерж-
ку.  

 В последние годы международному сообщест-
ву пришлось столкнуться с рядом серьезных про-
блем в деле борьбы с терроризмом. Одной из них 
является соблюдение обязательства по поддержа-
нию международного мира и безопасности перед 
лицом негативных последствий терроризма, не от-
казываясь при этом от принципа всеобщей и абсо-
лютной ценности прав человека. Это является важ-
ным условием цивилизованного сосуществования 
людей как внутри нашей страны, так и за пределами 
наших границ.  

 Организация Объединенных Наций в целом 
ряде документов призывает государства при приня-
тии мер по борьбе с терроризмом, защите их граж-
дан и обеспечению надлежащей безопасности вы-
полнять обязательства, взятые в соответствии с 
нормами международного права, и в частности со-
блюдать стандарты в области прав человека, права 
беженцев и нормы международного гуманитарного 
права.  

 Поощрение и защита прав человека является 
одним из важнейших приоритетов правительства 
Мексики. Мы, члены международного сообщества, 
несем ответственность за обеспечение всеобщего и 
элементарного уважения прав человека всех людей, 
независимо от обстоятельств. Сегодня наше внима-
ние приковано к ситуации в Мьянме.  

 Создание Совета по правам человека и приня-
тие институционального пакета реформ, преду-
сматривающего учреждение механизма всеобъем-
лющего периодического обзора, ознаменовало со-
бой поворотный момент в процессе построения бо-
лее справедливой и равноправной международной 
системы защиты прав человека. В этой области 
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больше не должно быть двойных стандартов. С 
надлежащей объективностью и в духе сотрудниче-
ства мы должны поощрять усилия по проведению 
оценки положения в области прав человека во всех 
государствах-членах без каких-либо различий. Та-
кого рода усилия содействует укреплению важной 
роли Организации в деле развития международных 
норм в области защиты прав человека и содейству-
ют созданию наиболее прочной основы для обеспе-
чения благосостояния наших народов.  

 В этой связи мы приветствуем недавнее при-
нятие Конвенции о правах инвалидов и Декларации 
Организации Объединенных Наций о правах корен-
ных народов. Мексика и впредь готова предостав-
лять органам, созданным во исполнение междуна-
родных договоров, возможность проводить между-
народную проверку и осуществлять специальные 
процедуры по правам человека, играющие важную 
роль в выявлении проблем, с которыми до сих пор 
сталкивается наша страна.  

 Учитывая многоаспектный характер междуна-
родной миграции, Мексика считает, что наша Орга-
низация является наиболее подходящим форумом 
для решения этих проблем на основе принципа раз-
деления ответственности и укрепления сотрудниче-
ства между государствами, непосредственно затро-
нутыми этими явлениями. Решение проблемы ми-
грации никоим образом не должно ограничиваться 
лишь аспектами государственной безопасности. Мы 
должны всесторонне осмыслить это явление, исходя 
из принципа уважения прав человека всех мигран-
тов, независимо от их правового статуса и прини-
мая во внимание его экономические, социальные и 
культурные последствия.  

 Мы заявляем об этом с учетом нашего собст-
венного опыта. Мексика — страна происхождения, 
транзита и назначения для мигрантов. Поэтому по-
мимо признания собственной ответственности за 
решение этой проблемы на национальном уровне 
мы также должны принимать эффективные меры в 
целях укрепления международной системы защиты 
мигрантов. Несомненно, в этом плане важным ори-
ентиром служит Международная конвенция о защи-
те прав всех трудящихся-мигрантов и членов их се-
мей. Признавая необходимость сотрудничества в 
этой области, Мексика берет на себя ответствен-
ность за создание условий, которые позволят пре-
доставить нашим соотечественникам новые и более 
широкие возможности в пределах нашей страны. 

Именно поэтому правительство президента Фелипе 
Кальдерона осуществляет в целом ряде областей 
меры по поощрению государственных и частных 
инвестиций в целях разработки программ по созда-
нию рабочих мест, расширению доступа к среднему 
и высшему образованию, обеспечению доступа к 
медицинским услугам, в том числе в наиболее изо-
лированных и маргинализованных областях страны, 
обеспечению социального страхования и уменьше-
нию неравенства между нашими гражданами. 

 Очевидно, что одним из главных условий ус-
пешного осуществления нашей политики в области 
развития является благоприятная международная 
экономической обстановка и сотрудничество между 
государствами. Организация Объединенных Наций 
играет важную роль в обеспечении технической 
помощи и контроля за осуществлением обяза-
тельств, взятых международным сообществом на 
крупных конференциях, встречах на высшем уровне 
и форумах, которые проходили под эгидой Органи-
зации.  

 До наступления намеченного срока достиже-
ния Целей в области развития, сформулированных в 
Декларации тысячелетия осталось семь лет, однако 
мы с беспокойством отмечаем, что, хотя в некото-
рых районах мира и был достигнут существенный 
прогресс, в остальных все еще наблюдаются за-
держки и даже движение в обратную сторону. Мы 
согласны, что каждая страна несет ответственность 
за обеспечение своего собственного развития. Од-
нако национальные усилия должны подкрепляться 
международными действиями на основе глобально-
го союза, который был создан на Международной 
конференции по финансированию развития, состо-
явшейся в Монтеррее, Мексика. Это будет содейст-
вовать обеспечению взаимодополняемости между 
национальными стратегиями и стратегией развития 
мировой экономики. Мексика надеется, что новый 
Форум Экономического и Социального Совета по 
вопросам сотрудничества в области развития и ме-
ждународная конференция по обзору хода выполне-
ния Монтеррейского консенсуса, которая должна 
состояться в Дохе в 2008 году, станут шагами в 
нужном направлении.  

 Мы должны подтвердить свою привержен-
ность обеспечению международной безопасности. 
Хотя после окончания холодной войны был достиг-
нут прогресс в количественном сокращении ядер-
ных арсеналов, сегодня мы с тревогой отмечаем 
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дальнейшее совершенствование сопутствующих 
технологий. К сожалению, это свидетельствует о 
начале нового этапа гонки вооружений. Мексика 
убеждена, что единственной гарантией предотвра-
щения использования ядерного оружия является его 
постепенное сокращение и полная ликвидация в 
конечном итоге, а также исключение возможности 
возобновления его производства. В целях ядерного 
разоружения в качестве одного из начальных шагов 
необходимо обеспечить скорейшее вступление в си-
лу Договора о всеобъемлющем запрещении ядер-
ных испытаний. Мексика также считает, что жиз-
ненно важное укрепление режима нераспростране-
ния требует выполнения обязательств, взятых всеми 
государствами, обладающими и не обладающими 
ядерным оружием, в рамках Договора о нераспро-
странении ядерного оружия (ДНЯО) в целях прида-
ния ему универсального характера. Отсутствие про-
гресса в области нераспространения и разоружения 
приведет к созданию атмосферы страха и недоверия 
и к еще большему ухудшению положения в области 
безопасности. В этом отношении Конференция по 
рассмотрению действия ДНЯО, которая состоится в 
2010 году, предоставит новую возможность для за-
щиты и осуществления этих целей.  

 Мы приветствуем соглашения, достигнутые 
недавно с Корейской Народно-Демократической 
Республикой. Мы убеждены, что урегулирование 
продолжающегося спора в отношении ядерного по-
тенциала Исламской Республики Иран должно дос-
тигаться посредством дипломатии и строгого вы-
полнения обязательств, взятых в рамках Междуна-
родного агентства по атомной энергии.  

 Мексика выступает за урегулирование кон-
фликтов в различных регионах посредством диало-
га, переговоров и полного соблюдения норм между-
народного права. Это особенно верно в отношении 
наиболее важных вопросов, стоящих в повестке дня 
Организации Объединенных Наций.  

 Мы с особым вниманием следим за развитием 
событий, связанных с различными аспектами си-
туации на Ближнем Востоке, и их влиянием на ме-
ждународную стабильность. Мы поддерживаем 
усилия, нацеленные на возобновление мирного 
процесса между Израилем и Палестиной, и убежде-
ны, что окончательное решение может быть достиг-
нуто лишь посредством переговоров между сторо-
нами при активной поддержке международного со-
общества. Мы надеемся, что в самом ближайшем 

будущем Государство Израиль и политически и эко-
номически жизнеспособное палестинское государ-
ство смогут сосуществовать в пределах безопасных 
и международно признанных границ, согласно со-
ответствующим резолюциям Совета Безопасности.  

 В духе возобновления многосторонности сего-
дня государства должны продемонстрировать поли-
тическую волю, необходимую для проведения кон-
кретной реформы, включая преобразование Совета 
Безопасности, с тем чтобы он мог удовлетворять 
требованиям нашего времени, а также достижение 
большей согласованности усилий в целях обеспече-
ния устойчивого развития. Реакция на международ-
ный кризис последних лет заключается не в выра-
ботке альтернативных механизмов или односторон-
них или частичных подходов, а скорее в необходи-
мости обеспечить Организацию необходимыми ин-
струментами для эффективного выполнения своих 
обязательств.  

 Мексика полагает, что расширение Совета 
Безопасности является неизбежной необходимо-
стью для усиления представительности этого орга-
на. В этой связи мое правительство выступает за 
увеличение числа непостоянных членов, с возмож-
ностью их переизбрания, что позволит усилить под-
отчетность. Мы считаем, что при любой другой 
формуле неравенство будет сохраняться.  

 Мексика занимает десятое место по размеру 
своего взноса в эту Организацию и верна делу Ор-
ганизации Объединенных Наций. Мы привержены 
проведению в ней реформ и готовы взять на себя на 
международной арене больше обязательств. В соот-
ветствии с этим видением Мексика выставила свою 
кандидатуру в качестве непостоянного члена Совета 
Безопасности на 2009–2010 годы.  

 Правительство Мексики проявило политиче-
скую волю для конструктивного участия в работе 
Совета по поддержанию международного мира и 
безопасности и по решению вопросов международ-
ной повестки дня, находящихся в компетенции Со-
вета Безопасности.  

 На этой основе Мексика подтверждает свою 
решимость активно содействовать созиданию более 
безопасного, демократического и равноправного 
международного общества.  




